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Albert Ehrenstein an Arthur Schnitzler, 13. 7. 1909

IWIEN, XVI. OTTAKRINGERSTR. 114, 13. Juli 09.
SEHR GEEHRTER HERR DOKTOR!

Thr freundlicher Brief gab mir gerade jetzt einigen Troft. Mein Gefchichtsprofeflor
namlich, mit einem ewigen Bronchialkatarrh behaftet und daher auferordentlich
{ekant, hat mir die Ehre erwiefen, mir meine Differtation zur ganzlichen Umar-
beitung zuriickzugeben. Hatte der gute Mann bei diefer Abweifung imponieren-
des Sachverftindnis dokumentiert, fo wire dawider wohl nichts einzuwenden
gewelen. Aber das war nicht allzufehr der Fall. Eine tibergrofe und malitiéfe Emp-
findlichkeit modernerem und zugreifenderem Ausdruck und Satzbau gegeniiber
verfithrte ihn fogar dazu, mir faft auf jeder Seite Mangel ftiliftifcher Natur nach-
weifen zu wollen. Wozu erftens der Verfaffer des langweiligsten Napoleonbuches
nicht das Recht hatte, zweitens — und das ift die komifche Seite der Affaire —
habe ich einem galizifchen Kollegen, der nicht gut Deutlch kann, {eine Arbeit
durchgefehen und die grébften Verftof8e darin korrigiert. Bei dem hat der Hof-
rat merkwiirdigerweife wenig Stilwidrigkeiten zu regiftrieren gehabt. Warum?
Weil ich dem Polen den Tric angeraten hatte, dem Profeflor von vornherein
weiszumachen, er werde {eine Differtation polnifch drucken laffen. Da begann
des Profeffors Eigenliebe und Nationalgefithl zu funktionieren. Eine aus fei-
nem, einem Deut{chen Seminar hervorgegangene Abhandlung follte anderswo,
in einer slawifchen Sprache erfcheinen? Lieber veranlafite er — was beabfichtigt
war — die Drucklegung des Manufkriptes in Deut{cher Sprache, hatte an dem von
ihm empfohlenen Werke (von dem er tbrigens auch nicht viel verfteht) wenig
zu bekritteln und prifte den Polen nicht, fondern plaufchte mit ihm beim Rigo-
rofum. Ungliicklicherweife kann ich nicht magyarifch und daher nicht mit dem
magyarifchen Erfcheinen meines ungarifche Verhiltniffe gloffierenden Elabora-
tes dienen.

Obgleich die Umarbeitung nur 3 Wochen in Anfspruch nahm, wurde ich, da es
nur 3 Lehramtsprifungstermine im Jahr gibt und ich einen durch die Nichtan-
nahme meiner Differtation verfaumen muflte, aus meiner Bahn geworfen, ich
kann meinen urfpriinglichen Plan nicht ausfihren, werde um ein halbes Jahr {pa-
ter mit dem lacherlichen Namen- und Zahlenkram fertig werden, und aulerdem
— ich hatte {chon 1908 keine Ferien - gibt es auch heuer keine Erholung fiir mich.
Im Oktober wird meine Abhandlung in ihrer neuen Form zenfiert. Mich noch
weiterhin von dem Profeffor wie einen Schuldigen behandeln zu laffen, habe ich
keine Luft. Es ift kaum ein Verbrechen, wenn man fich einen biffigen Hofrat mit
einem Stiickchen Wurft vom Leibe hilt, ebenfowenig halte ich es fiir korrupt,
im Regen einen Schirm aufzufpannen. Aus diefer Weltan{chauung heraus muf}
ich es mit Freude begriifen, wenn Sie, {ehr geehrter Herr Doktor, die Liebens-
wirdigkeit befdflen, Herrn Auernheimer gegeniiber ein paar Worte tber mich
fallen zu laffen. Ich méchte namlich dann gern Ende Juli Herrn Auernheimer eine
Notiz iiber die im Erfcheinen begriffene Differtation jenes galizifchen Kollegen
fowie meinen Baber einfenden. Kurze Kritiken tiber Belletriftiker einichicken,
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was mir Auernheimer geftattete, mag ich nicht; ich fehne mich nicht danach,
mich mitirgendwelchen Literaten durch Taufchhandel zu verfreunden, in meiner
gegenwdrtigen Stimmung wiirde ich tbrigens felbft den Herrgott zu diskredi-
tieren verfuchen, und das eine wie das andere darf doch eigentlich nur einer,
der durch eigene Schopfungen offentlich einen gewiffen Befdhigungsnachweis
erbracht hat. Die Notiz iiber die von ihm empfohlene Differtation wiirde den Hif-
toriker umgéanglicher machen, der Baber — den ich {onft in aller Eile anderweitig
unterzubringen das gefdhrliche und bei meinem Mangel an Beziehungen auch
ausfichtslofe Wagnis unternehmen mifite — wiirde ihm imponieren, den Geogra-
phieprofeffor, der uns die Memoiren diefes Regenten namhaft machte, freuen.
Daher, um {ozufagen als Refpektsperfon wenigftens Chikanen zu entgehen, ware
es mir wirklich {ehr angenehm, wenn Herr Auernheimer nicht (wie im Feber) fich
ausichliefflich darauf befchrankte, in meinen Manufkripten hin und wieder einen
Beiftrich anzubringen, was mich beluftigte, oder ab und zu ein »Sehr {ch6n« hin-
zulchreiben, was mich argerte. Heute noch wiirde es mich freuen und mirin vieler
Beziehung helfen, wenn die Preffe oder fonft ein Blatt mich lancierte, in ein bis
zwei Jahren, wenn ich einen Poften habe, wird es mir {ehr gleichgiltig {ein, ob
mein Name in einer Zeitung fteht, oder ob ich ihn mit dem Spazierftock auf einen
in der Sonne zerrinnenden Schneehaufen {chreibe. Die Ehre ift {chliefSlich {chon
jetzt nicht gar {o iberwaltigend. Und {péter, wenn ich einmal bekannt fein werde
— ich bin {chrecklich rachfiichtig — wiirden die Zeitungen zunachft doch nichts
anderes von mir bekommen als die von ihnen felbft abgelehnten Sachen. Den
Luxus, derartige Prinzipien "zu” befitzen zu glauben, kann ich mir ja jetzt noch
getroft geftatten.
Indem ich zwar auf eine gnadige Erfillung meiner *unbefcheidenen” Wiinfche
hoffe, nichtsdeftoweniger auch auf eine ftrenge Kritik meiner novelliftifchen
Taftverfuche und moralifchen Grundsitze gefafit mache, verbleibe ich hochach-
tungsvoll
Thr ergebenfter

Albert Ehrenstein.
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